
Instrucciones 
 

1. Llene la carta apropiada. Si necesita ayuda en llenar la carta, llame a HOME Line y un 

defensor de inquilinos le ayudará con gusto. El número es 612-255-8870. 

2. Asegúrese de firmar la carta e incluir la fecha.  

3. Saque una copia de la carta después de firmar la carta y apuntar la fecha. Guarde la 

copia.  

4. Mande la solicitud original por correo (no certificada, con un sello normal) al dueño o 

propietario (la persona a quien usted paga renta o que está nombrado en el contrato de 

arrendamiento).  

5. La carta que usted llenó dice que su dueño tiene un cierto número de días para 

responder a la carta. Dé al dueño esa cantidad de tiempo para responder a su solicitud.  

6. Si el dueño o propietario no cumple con su solicitud, llame a HOME Line y un 

defensor de inquilinos le explicará sus opciones.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Request for Utility Bills 
Solicitud de Facturas de Servicios Públicos 

 
___________________________________ 
 Landlord (Dueño) 
 
___________________________________ 
 Street Address (Dirección) 
 
___________________________________ 
    City, State, Zip (Ciudad, Estado, Código Postal) 
 
I (Yo), _________________________, reside in your property located at (resido en su  
        Name (nombre del inquilino)    

 
propiedad ubicada en): ___________________________________________________ 

Address, city, state, zip (dirección, ciudad, estado, código postal) 
 
As you know, I reside in a “single metered residential building” because my (Como usted 
sabe, resido en un “edificio residencial con medidor individuo” porque mi(s) factura(s) 
de): ____________________________________________ bill(s) is/are based on a meter  
 (Tipo de  servicio como electricidad, agua, gas natural, etc.) 
that measures my unit plus other units or common areas. I am writing to inform you that 
Minnesota Statute §504B.215 Subdivision 2a. (3) requires landlords at such a building to 
provide past copies of actual utility bills to tenants. (se basa(n) en un medidor que mide a 
mi unidad/apartamento y otros unidades/apartamentos o áreas comunes. Escribo para 
informarle que el estatuto de Minnesota §504B.215 Subdivision 2a. (3) requiere que los 
dueños de tales edificios provean copias efectivas de facturas anteriores a inquilinos.) 
 
Pursuant to this statute and the terms of our lease agreement, I am requesting copies of 
the actual utility bills for the address listed above, in addition to each apportioned utility 
bill during the periods of my tenancy during which I received an apportioned utility bill. 
Please also send utility bills for the preceding two years or the time since you acquired 
the building if less than two years.  
 
Según este estatuto y los términos de nuestro contrato de arrendamiento, pido copias de 
las facturas efectivas de servicios públicos para la dirección listada arriba, además de 
cada factura distribuida proporcionalmente de servicios públicos durante los periodos de 
mi alquiler en que recibí una factura distribuida proporcionalmente de servicios 
públicos. Por favor también mándeme las facturas de servicios públicos para dos años 
antes de mi alquiler o el tiempo desde cuando usted adquirió el edificio si sea menos de 
dos años.  
 
Please send me the copies within 14 days. Por favor mándeme las copias dentro de 14 
días.  
 
   ______________________________________   _________  
   Signature (firma)             Date (fecha) 


